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ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ПОВЕСТКА ДНЯ И АННОТАЦИИ* 
 

I. Предварительная повестка дня 
 

1. Выборы должностных лиц 
 
2. Утверждение повестки дня и организация работы 
 
3. Обеспечение возможностей выхода на мировые рынки для мелких предприятий 

по производству и переработке сырьевых товаров в развивающихся странах 
 
4. Утверждение доклада о работе совещания 
 
 
 
 
     
 
* Настоящий документ представлен в указанную выше дату из-за задержек при 
обработке. 
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II. Аннотации к предварительной повестке дня 
 

Пункт 1: Выборы должностных лиц 
 
1. Совещанию экспертов рекомендуется избрать Председателя и заместителя 
Председателя-Докладчика. 
 
Пункт 2: Утверждение повестки дня и организация работы 
 
2. Предварительная повестка дня совещания экспертов приведена в разделе I выше.  
Для проведения своей работы совещание экспертов будет иметь три дня - с 11 по 
13 декабря 2006 года.  Предварительное расписание заседаний на эти три дня содержится 
в приложении к настоящему документу.  Подробная программа работы будет 
представлена не позже, чем за неделю до открытия совещания. 
 

Документация 
 

 TD/B/COM.1/EM.32/1 Предварительная повестка дня и аннотации 
 
Пункт 3: Обеспечение возможностей выхода на мировые рынки для мелких 

предприятий по производству и переработке сырьевых товаров в 
развивающихся странах 

 
3. Комиссия по торговле товарами и услугами и по сырьевым товарам на своей десятой 
ежегодной сессии постановила созвать совещание экспертов по обеспечению 
возможностей выхода на мировые рынки для мелких предприятий по производству и 
переработке сырьевых товаров в развивающихся странах.  В пункте 100 Сан-Паульского 
консенсуса указывается, что "ЮНКТАД должна и впредь осуществлять мониторинг 
тенденций на сырьевых рынках и оказывать помощь развивающимся странам, в 
особенности странам, в наибольшей степени зависящим от сырьевых товаров, в 
разработке стратегий и политики для решения проблем, связанных с сырьевыми рынками, 
включая… изучение связей между международной торговлей сырьевыми товарами и 
национальным развитием, в частности вопросы сокращения масштабов нищеты.  Она 
должна проводить анализ и способствовать… обеспечению более эффективного участия в 
производственно-сбытовой цепочке".  Ввиду этого данное совещание экспертов 
рассмотрит предлагаемые решения и задачи, связанные с интеграцией в производственно-
сбытовые цепочки тех участников сырьевого сектора в развивающихся странах, которые, 
вероятнее всего, могут оказаться в "ловушке нищеты", в первую очередь мелких 
предприятий по производству и переработке сырьевых товаров. 
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4. Отмена государственной поддержки сельскохозяйственных производителей за 
пределами ОЭСР обусловила для многих мелких предприятий по производству и 
переработке сырьевых товаров в развивающихся странах необходимость интеграции в 
новые производственно-сбытовые цепочки в интересах сбыта своей продукции.  Многим 
не удалось сделать этого, и они попали в кольцо низких доходов и недоинвестирования.  
Другим вообще не удалось обеспечить устойчивые источники существования в сельской 
местности, и, соответственно, у них не было другого выхода, и приходилось оставлять 
свои земли.  Для того чтобы производители и перерабатывающие предприятия 
развивающихся стран могли вырваться из ловушки нищеты, нужно дать им возможность 
стать партнерами в рамках производственно-сбытовых цепочек, которые организованным 
образом связывают их с потребителями на местных, региональных и международных 
рынках. 
 
5. Обсуждения по данной теме позволят проинформировать государства - члены 
ЮНКТАД о ключевых элементах, которых мелкие производители и перерабатывающие 
предприятия ждут от интегрированной производственно-сбытовой цепочки:  
конъюнктурная информация, финансирование, рекомендации в отношении 
удовлетворения требования покупателей к качеству и инфраструктура и логистика.  
Кроме того, эти обсуждения обеспечат форум для оценки полезности моделей 
организованных производственно-сбытовых цепочек, возникших после ухода государства 
из этого сектора, включая схемы сельхозподряда и инициативы, осуществлению которых 
способствуют закупочные и торговые предприятия, финансовые учреждения, товарные 
биржи и некоммерческие организации. 
 
6. В целях содействия проведению обсуждения секретариат ЮНКТАД подготовил 
справочную записку, озаглавленную "Обеспечение возможностей выхода на мировые 
рынки для мелких предприятий по производству и переработке сырьевых товаров в 
развивающихся странах". 
 

Документация 
 

 TD/B/COM.1/EM.32/2 "Обеспечение возможностей выхода на мировые 
рынки для мелких предприятий по производству и 
переработке сырьевых товаров в развивающихся 
странах" 
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Пункт 4: Утверждение доклада о работе совещания 
 
7. Доклад о работе совещания экспертов будет представлен Комиссии по торговле 
товарами и услугами и по сырьевым товарам на ее следующей сессии.  Совещание 
экспертов, возможно, сочтет целесообразным поручить Докладчику подготовить под 
руководством Председателя окончательный доклад после завершения работы совещания. 
 

 

Материалы, представляемые экспертами 
 

 Экспертам, назначенным государствами-членами, в качестве вклада в работу 
совещания предлагается представить краткие доклады (примерно на пяти страницах).  
Их следует представить в секретариат ЮНКТАД заблаговременно до начала работы 
совещания.  Эти подготовленные на основе опыта экспертов доклады будут 
распространены на совещании на языке оригинала в том виде, в каком они будут 
получены. 
 
 Экспертам предлагается представить доклады к 3 ноября 2006 года по следующему 
адресу:  Mr. Olle Ostensson или Ms. Leonela Santana-Boado, Commidities Branch, Division on 
Trade in Goods and Services, and Commodities, Palais des Nations, CH-1211Geneva 10, 
Switzerland, факс:  +41 22 917 0509, электронная почта:  olle.ostensson@unctad.org или 
leonela.santana-boado@unctad.org. 
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ПРЕДВАРИТЕЛЬНОЕ РАСПИСАНИЕ РАБОТЫ СОВЕЩАНИЯ 
 

ПОНЕДЕЛЬНИК 
11 декабря 2006 года 

ВТОРНИК 
12 декабря 2006 года 

СРЕДА 
13 декабря 2006 года 

 
(10 час. 00 мин. - 13 час. 00 мин.) 
 

 
(10 час. 00 мин. - 13 час. 00 мин.) 

 

 
(10 час. 00 мин. - 13 час. 00 мин.) 

 
Пленарное заседание 
 
Вступительное заявление 
 
Пункт 1:  Выборы 
должностных лиц 
 
Пункт 2:  Утверждение 
повестки дня и организация 
работы совещания 
 
Пункт 3:  Обеспечение 
возможностей выхода на 
мировые рынки для мелких 
предприятий по производству 
и переработке сырьевых 
товаров в развивающихся 
странах: 
 
i)  элементы интегрированной 
производственно-сбытовой 
цепочки:  определение роли 
услуг по содействию  

Неофициальные заседания 
 
Пункт 3:  (продолжение) 
 
ii)  организованные 
производственно-сбытовые 
цепочки - механизмы, 
воздействие и уроки 
современной мировой 
практики 

Неофициальные заседания 
 
Пункт 3:  (продолжение) 
 
iii)  роль правительств и 
международных организаций в 
усилиях по поддержке 
успешной интеграции мелких 
предприятий по производству 
и переработке сырья в 
производственно-сбытовые 
цепочки и возможности 
создания партнерских союзов с 
участием государственного и 
частного секторов 

 
(15 час. 00  мин. - 18 час. 00 мин.) 
 
Неофициальные заседания 
 
Пункт 3:  (продолжение) 

 
(15 час. 00 мин. - 18 час. 00 мин.) 
 
Неофициальные заседания 
 
Пункт 3:  (продолжение) 

 
(15 час. 00 мин. - 18 час. 00 мин.) 
 
Неофициальные заседания 
 
Рассмотрение итогового 
документа совещания 
 
Пленарное заседание 
(заключительное) 
 
Пункт 4:  утверждение 
доклада о работе совещания 

 
 

* * * 
 


